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Por nia čefioslovaka abonantaro estas 
aldonita al tiu či numero t r a n s p a g i l o  
de la posta šparkaso, kiun oni baldau uzu 
por sendi aligon kaj la kongresan kotiz- 
ajon al la XIII. kongreso de Esperanto en 
Praha!

PRAHA.

(Gia situacio kaj vidindajoj.)

Praha, la XIII. kongresurbo, la čefurbo 
de la Čehoslovaka Respubliko, la iama 
sidejo de boliemaj regoj, la historia centro 
de la bohéma kulturo kaj la scenejo de 
historiaj okazintajoj, kiuj ofte tusis la tut
án Eiíropon, pro sia pentrin<Ja situacio kaj 
multegaj admirindaj konstruajoj, kiuj me- 
morigas la tempojn longe íorpasintajn. 
apartenas inter la plej belajn urbojn de la 
mondo. Sian admiron al gi esprimis ankau 
la fama vojagisto Alex. von Humboldt, 
kiu tramigris la tután terglobon.

Praha etendigante sur kelkaj montetoj, 
čirkauantaj la valon de la argentonda ri-- 
vero Vltava (Moldavo), ebligas el kelkaj 
punktoj admirindan vidajon de sia belega 
panoramo. Sur unu el tiuj punktoj, sur la 
verda supro de montelo Petřín estas kon- 
struita fera observa turo, sur kiu oni po
vas gui la plej belan vidajon sur la tután 
urbegon eč la vastan čirkaííajon. Tie, en 
direkto orienta, senpere sub la monteto, 
oni vidas la brilantan nivelon de Vltava, 
kies ambau bordoj estas kunligitaj per vi- 
co da belaj pontoj, inter kiuj la ponto 
nomata »most Karlův« estas la plej mal- 
nova kaj historie plej rimarkinda. Sur tiu 
či loko staris en la X. jarcento ponto ligna 
kaj tie, en j. 1167, Judita, edzino. de rego 
Vladislav II. lasis konstrui ponton stonán, 
kiu kauze de superakvigo ruinigis en j.

1342. La nuna ponto estis fondita de rego 
Karel IV. en j. 1357. Kun tiu či ponto estas 
ligitaj kelkaj historiaj okazintajoj: tie oni 
batalis en j. 1249, 1310— 11, kaj en 1648 la 
svedoj tie či vane penis venkoakiri la 
»Malnovan urbon«.

Bronza memorplato alfiksita sur la pon
tu bariero anoncas ankau, ke de tie či 
estis (20. III. 1393) jetita en la riveron — 
lafl ordono de la rego Václav IV. — Dro. 
Johano de Nepomuk, la riča vikario de 
čefepiskopo Jan z Jenstejna, kiu estis 
kontrauulo kaj malamiko de la rego. (Jo
hano de Nepomuk estis en 1729 de kato
líka eklezio deklarita por sanktulo. Me- 
mortago 16. majo.)

Arpbauflanke de la rivero etendigas ma- 
ro da domoj de la centtura urbo. Ciuflanke 
oni vidas pitoreskajn tegmentojn de anti
kvaj palacoj kaj al čiu el gi estas ligita 
peco de bohéma liistorio. Sudoriente de ni 
sur la bordo de Vltava levigas la rokaro 
de Vyšehrad, kie staris la lulilo de bohéma 
kulturo. Jam antaií Libuše estis tie či sur- 
tronigataj la bohctnaj princoj kaj tie staris, 
gis la XV. jarcento, la rega kastelo. Kun 
Vyšehrad estas ligita vico da legendoj. — 
Laiídire estas tie či kašita la ora trezoro 
de Libuše kaj sub la roko, sur fundo de 
Vltava kušas la ora lito de tiu princino.

Vyšehrad travivis multajn uraganoj. En 
1003 defendis sin tie princo Boleslav »rug- 
hara« kontraíí la pola Boleslav »brava«. 
En XI. kaj XII. jarcento okazis tie luktoj 
inter la Přemyslidoj. Gloran epokon por 
Vyšehrad signifas la regado de la unua bo
héma rego Vratislav II., kiu fondis tie či 
(en 1070.) ankau la pregejon de sta. Petro 
kaj Paulo, kie li poste estis entombigita. 
Tie estis entombigita ankau la lasta el 
Přemyslidoj, Soběslav II. (en 1180.). La 
sekvintaj regoj malzorgis pri Vyšehrad. —
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De Karel IV. gi fine estis riparita, čirkau- 
ita de muregoj kaj tie estis konstruita no
va palaco. Vyšehrad nepostvivis la husan- 
ajn militojn. Post malvenko de Sigismundo 
(1426.) estis la palaco elrabita kaj parte 
ruinigita. La reston finigis en 1622. la sol- 
datoj de Ferdinand II. El la malnovaj kon- 
struajoj staras nunteinpe tie či sole la pre- 
gejo, la kapelo de Sta. Martin kaj la dek- 
anejo. Apud la pregejo estas nuntempe 
tombejo, la ripozejo de multegaj bohemaj 
eminentuloj. (Daurigota.)

oooo

T. G. MASARYK 71-JARA.

La 7. de tiu či monato atingis la bon- 
fama filozofo, profesoro Dro. T o m á š  
G a r i g u e M a s ar y k, la šatata Prezi
danto de la Čehoslovaka R e s p u b l i k o  
sian sepdek unuan jaron. Pro la senkom- 
paraj meritoj, kiujn li akiris dum la daiíro 
de la mondmilito vekante la konsciencon 
de la demokr. mondo, atentigante gin pri 
la maljustajoj farataj al lia nacio kaj per 
kiuj li sukcesis akiri novan sendependecon 
al sia lando, li farigis plej granda heroo 
en la historio de bohéma nacio. Do, ne 
estas mirindé, ke čiu vera bohémo kaj 
slovako senkompare lin satas kaj amas. 
Nunjare, kiam Masaryk pasigis sian nas-

FELIETONO

kotagon estante grave malsana, lia popolo 
kun tiom pli kortuša sindonemo memoris 
sian eminentan instruiston kaj gvidanton. 
Kaj se la tuta nacio memoris lian tagon 
kun tiom da pruvoj de amo, eč ni ne povas 
agi alie ol esprimi la plej sinceran kaj 
ardan deziron, ke la Sorto estu favora al 
ni kaj lasu inter ni ankorau multajn jarojn 
nian bonecan, amatan ,»pačjon«.

LITERATURO

B. TITTL:

MEMOROJ EL LA DUMMILITA TEMPO

(Daurigo.)

En la unua jaro de la milito, kiam la po- 
pola provizado estis ankorau regula kaj 
sufiča, regis inter ni kaj en la tuta AQstrio 
generále, spirito sufiče trankvila — se oni 
povas paroli pri trankvileco dum milita 
tempo. Sed post unu jaro komencis aper- 
adi simptornoj de malsato, kiuj konstantě 
kreskis. Kaj la malsaton sekvis mizero ge- 
nerala. Aperis profitemuloj t. n. čenvend- 
istoj, kiuj kase ačetis por grandaj sumoj 
čion, kio estis ačetebla, kaj kiam aperis 
manko de tiu au alia vivbezonajo, ili ha- 
vis rikolttempon. Ciu komercajo ordinare 
trairis vicon da manoj de similaj eminent
uloj antau ol gi estis vendata al la publiko, 
kaj tiam la prezoj estis jam tiel altaj, ke 
al ordinara mortemulo estis preskau ne- 
eble ion ačeti.

Kiam oni havis vestajon trouzitan, tol-

LA PLEJ GRANDA G O JO .

(Skizo el reveno de Masaryk en liberigitan 
Čehoslovakion la 21. X II. 1918.)

Momenton bril is la  suno, momenton 
grizaj nu boj kovris la cielon kaj negetis. 
Tamen apenaň iu tiam rimarkas. La sango 
pro gojio febre cirkulas, ciu emociigite 
aliendas.

Fine —  — —

Kanona pafo, rapicía e k p a fo ---- kaj
jam  la h im noj kaj vokado »v'ivu« sonas de 
la stacidomio.

La lasta momcnto de la kvarjara atend- 
acto estais jam  či tie, sur la sojlo de la sta- 
cidoma konstruado aperigas la Liberiga>n- 
to, vizago kontraú la  vizagoj die la  sopire 
atendantaj.

ajon disširitan kaj flikitan tiom, ke oni ne 
povis senerare konstati la materialon el 
kiu gi estis origine farita, tio čio estis el- 
portebla. Sed neelportebla estis la mal
sato, kaj tiu en j. 1917. estis terura. Antau 
la aprovizaciaj vendejoj staris čiam long- 
egaj vicoj de personoj el čiuj klasoj kaj de 
čiu ago atendantaj la momenton, kiam 
oni komencos ion eldoni. Sed la vendejoj 
estis malplenaj kaj kiam oni alveturigis ion 
por disvendi, gi sufičis nur por kelkaj 
personoj kaj la aliaj devis atendi denove. 
Kaj la trankvilo de la publiko estis mirin
da: En la vicoj, kiujn oni nomis »frontoj«, 
gi staris seninterrompe eč kelkajn tagojn 
kaj noktojn, atendante la eldonadon de 
pano bakita el majzo, terpomoj, faboj kaj 
hipokastanoj. Anstatau faruno oni vendis 
avenon, kies pintoj estis iom formuelitaj. 
Tion oficiale oni nomis »avena rizo«.

Por personoj havantaj nešangeblan sa- 
lajron estis tute neeble satmangi, čar ili ne 
povis pagi la sumojn, kiujn postulis la kaš- 
vendistoj por kelkaj nutrajoj. Kiuj ofte tut
án tagon ne mangis, estis tre multaj. Multaj
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Oni aůdas laůtan bonivenvokadon de čie
resonantau^---- La gojo ne finigas •— —
La automobil oj u nu  post la a lia  ekvetur- 
igas. La orkestroj ludas kaj la  m uzikou 
akomoanas sakitado d'e la  atendantoj.

An taň la muzieo flagras flamfocmoj kai 
malsupre sub ili ču 1-a tapišo? — ču la  her- 
bejo? —  ču la  bukedo?

Sur la  k lim rando  vidigas la frešeco kaj 
koloroj dle Iu naciie vestita jurfuiaro — 
eentoj idia knabinoj kaj junu  loj mansigne 
salutas.

La salutoj alflugadas kvaizaů de la  tuta 
patrujo, de la bela íiera, libera patrujo.

La koro g o jig a s------
Miř kapoj vidigais en la feniestroj — — 
M il brakoj per m il tuketoj svingas — — 
Eč bruiadioi de la strata vivo ciam pli kaj 

p li grandigas kaj emtuzdasmigae.
La gojo trapenetris korojn de la  atend- 

a/nitoj, gojo emociiiganta gis la  kapturnigo.
En la unua  homvioo staras virino. Si 

estas griizigmta, nebelia kaj mailgrasa, kaj 
šiaj mainoj estas malmolilgiitaj dle la  laboro. 
Sed en la solena tiago estas necese solene
sin v ě s t i----

Io sur la  kaipo anstataůas lia čapelom. Pro 
entuziasmio kaj eksciteco tiu  či objekto 
foršovis sán tute flankem gis la  orelo.

Sed la v inno  tion ne atientais.. Si takte 
movas la piedion kaj per la  maldelikata, 
raúke sonanta vočo si kantas kune kun la 
a lia j per sia tuta aniimo.

konfesis tion, multaj ne, laborante gis plena 
elčerpigo.

Mia tiama arniko, redaktoro Votava, 
nuntempe redaktoro de komunista gazeto 
»Rovnost« en Brno (kiu estis čefa gvid- 
anto de komunistoj en Moravio dum ilia 
provo pri stata renverso kaj pro tio antaíí 
unu semajno estis kondamnita al 10 jara 
aresto), kelkfoje konfesis al mi, ke li ne 
mangis tután tagon. En 1917 mia patrino 
kolektis spikojn restintantajn sur la kamp- 
oj post la rikolto, la grenerojn si muelis per 
kafmuelilo kaj el la »faruno« tiel akirita si 
bakis. . .

lam svenis, pro elčerpigo kauze de 
nialsatado, dum la dejoro unu jugisto. —■ 
Kiam oni lin senvestigis, oni vidis, ke an- 
stataií tolajo li portas čifonajojn. Da si- 
milaj aferoj, tre bedaurindaj, mi povus 
rakonti centojn.

Milito milfoje malbenita kaj milfoje mal- 
benitaj giaj iniciatintoj, kiuj alkondukis la 
logantojn de la Centra Huropo al la plej 
alta grado de la mizero.. . .

(Daurigota.)

La larm oj fluas sur šiaj v a n g o j---- —
Pro la  gojo oni ankaů p lo ra s------
Poste eknegis. La irlegeroj kiel grietoj 

kovris la  vestajojn, kolumojn, kapotukojn 
eč la peltojn de la atendantaj homoj.

D um  la m a ilům  o, ekestinta pro la nego- 
blovado estis gajie kaj freše,

Eble ankoraů neirCám íaliis la  nego kvaz- 
au dancante, tiel gaje gi neniam  petoli®.

Jen la katr i para. maljumulineto devlša9 
la larmojn. »Ho Dio, ho Dio«, si gemas.

Ankaů la liipoj de la apude staraintta mal- 
junuleto tremigas kaj samitempe ridetas.

Kaj nie malproksime staras jumulo kun  
la karakteriza larga fruntio, brilawtlaj okul- 
oj, kaj Le vaňte l a stan dardOn l i voikas: »Vi- 
vu patreto M asaryk!«

Jam oni vidas> junuliinojn — en la  granda 
fenestro, kvaizaů ili estus parto de la bu- 
kedo če lá. ínuzeo.

Kiom da koloroj! Oni vidas řiče fa ld ita jn  
m anikojn  de la »Pištana«*) nacia koštu - 
mo, dje »Kyjova®’ ) la  surtuton kaj la ka- 
potukon de »Hod,ino«.*)

Čiuj manisigKie salutas svingante goij.fi 
per la  t.uketoj.

Ce la Nacia tieat.ro dienove brilas la  tor- 
čoj kvazaú ili invitadus al naciiaj festoj. 

Super čilo pltenblovas ía  stanidiarddj —  — 

Hurnile kaj obeeme il i  ektušadas la 
sílangojn por dieiniove supremflugadi kaj gis 
la čielo levigadi pro gojo.

M i iras hej m ien----- -
Tra la stratoj sonas Ía kanltiado. Vocoj, 

ridado kaj denove la kantado. Kaj m i ne 
povas forgesi momemtojn travávitajn en la 
stacidomo. Mi viidas ankoraú L ián juni- 
ginftaini statiuron kun  la tm nkv ila , sincera 
rigardo.

M i vidas ankoraů L ian manon etendítan 
a,l Jirásek.**) Ho, tiu či mampremo estis pli 
signifa ol* čiuj vortoj kaj parolattíiaj.. M i 
vidas eč la kortušigon kaj eč la  rideton de 
Liaj lipoj.

Kaj senčese m i aůdas la  vortojn1 de la 
Liberiganto: »Kion ni 'ííune travivas, estas 
fabelo, sed fabelo efektiva — kaj granda 
kaj malgranlda, fořta kaj malforta, juna  
kaj mail juna, čiuj povas kunlabori.«

La Liberiganto, k iu  domis> kaj oferis- čion, 
revenas k ie l Venkinto lia granda el la  plej
grandaj ----

Viro tí© la »upei‘homa fiorto invitas ciu jn 
kiiel kunlaborantojn, la plej izo lita jn  same 
kiiel la plej ma-lfortajn.

M i klarigas proťunde antaů Vi kaj m i 
kisas la energian, fortan mair.ion: por pruvi

*) Pisťany, Kyjov =  urboj en Cefioslovakio; 
Rodino =  nacie vestita viliganino bohemia.

**) Jirásek =  farma bohéma verkisto.
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la  arruon, a ď m ir o n  k a j sam e  diainki p o r  la  

t r a v iv ita j  su fero j p r a  la  g ig a n ta  labo ro  k a j 

ctanaciita p le j g r a n d a  go jo :

C a r  —  cm io  p o vas  es t i  p l i  bé la , p l i  čar- 

m a , p l i ,  go jijga ol la  la b o ro  k u n  la  popo lo  
p o r  la  popo lo , se V i vofcas k a j n ia  V i gvi- 
das G v id  an  t'u n ia  ?

T ra d u k is

R onde to  de espem ntis tin io j en  P ra h a .

ESPERANTISMO <3*539
s ts a s

Xllf. UNIVERSALA KONGRESO 
DE ESPERANTO

31. julio —  6. anglisto 1921 en Praha.

VIL Komuniko.

K o t i z a j o: 25 ťrankoj (antaumilita valoro ); 5 
dolaroj, 12nederlandaj giildenoj, 20 šilingoj, skandi- 
navaj kronoj, germanaj niarkoj, 25 frankoj, liro], 
dinaroj, drakmoj, leonoj b. r., pesetoj, č e fi o s 1 o- 
v a k a i k r o n o j ,  aůstriaj kaj hungaraj kronoj, 
polaj kaj finaj niarkoj. Gesamideanoj el la aliaj šta- 
toj pagas 25 francajn frankojn! Pliiaj samfamilianoj 
pagas nur 60 pere.-de la kotizajo. Post la 1. junio 
altigos la kotizajoj je 50 pere. —  Ciu pagas en sia 
n u n a štata valuto! Za sumou sendu en  r eko-  
i n e l i d i t a  l e t e r o  rekte al la generala sekreta
rio! La ricevo de la kotizo estos venonte sole en 
či tiu rubriko kvitata. Gis nun pagis la kotizon la 
sekvantaj numeroj: 8. 11. 26. 31. 36. 43. 103. 117. 
121. 127. >39, 140. 141. 142. 143- 145. 148. 149. 151. 
158. 159. 160. 161. 162. 163. 164. 165 166. 168. 169. 
173. 174. 175. 178. 179.

A l i g o j :  132. so Gančev el Sofia, 133 so Bal- 
kányi —  Budapest, 134. sino Dóring, 135. so Dii- 
ring —  Freiburg, 136.' so Rieck Greifswald, 137. 
sino v. Doorne, 138. sino de Boer ■— Rotterdam, 
139. kaj 140. gesoj Masclil —  Wien, 141. so Mees — 
Hago, 142. kaj 143. finoj M. N. Siebersteckenovy
— Praha, 144. so Popper — Žilina, 145. so Frie
drich —  Kosice, 146. kaj 147. gesoj Maraury —• 
Huesca, 148. kaj 149. gesoj Biinemann — Hamburg, 
150. so Steiner Gyor, 151. so Schrank —  Kempten, 
152. so Frankenberger — Bytčica, 153. so Faulha- 
ber - Amsterdam, 154. so Kučera —  Rakovník, 
155. kaj 156. gesoj Langer —  Haida, 157. so G inz—• 
Praha, 158. Sino Mammen, 159. fino Andreasen —■ 
Grenaa, 160. so Nosek, 161. so Weinberg, 162. so. 
Pultz — Skřivany, 163. so Camescasse — Paris, 
164. kaj 165. soj A. O. Janečkové — Vítkovice, 166. 
so. Rom íin —  Drumpt, 167. so Pour —  Přelouč, 
168. Oficiala delegito de la F. E. I. — Milano, 169. 
so Oulehla — Skřivany, 170. so Kawecki — Dan- 
zig, 171. fino Žáčkova, 172. so Zedník Berlin, 
173. so Bittner Zábřeh, 174. so. Ghaler —  Tar- 
rasa, 175. so Jaroš —  Místek, 176. sino Figuiércs
— Alger, 177. fino v. Doorne —  Rotterdam, 178. 
so. Alonso Sanz, 179. sino Alonso Aranzo — Mad
rid. —

G is  n u n  a l i g i s  el: Čefioslovakio 82, Neder- 
lando 23, Germanio 23, Francio 12, Polio 10, His- 
panio 8, Bulgario 5, Austrio 4, Hungario 3, Italio 3, 
Danio 2, Svisio, Svedio, Danzig, Algerio po 1.

G a r a n t i a f u n d o :  4. so Doring —  100 Kč, 5. 
5. so Bruijn — 500, 6. so Faulhaber — 100, 7. so 
v. Doorne — 100. Gesamideanoj garantiu almenaií 
100 čehoslovakajn kronojn!

D o n a c o j :  sino Mammen kun siaj skoltaj lern-

antoj ankoraií 113 Kč, red. Jung —  30 Kč, so Frie
drich — 400 Kč, skolto Darsen — 3 d. K., so 
Riedl —  25 Kč, so Biinemann — 8 g. m., so Si- 
nionek — Chicago 1000 Kč. Venonte sole či tie oni 
dankeme kvitos la donaeojn!

K o n g r e s a  k a s o :  62 Kč 67 h enspezo por 
donacitaj 50 ekzempleroj de la 22a numero (bildoj 
pri Praha) de »Esperanto Triumfonta*.

I ) e po n i t a m o n o če la banko »Bohetnia« en 
Praha: I. Fino Benkema — 200 Kč, 2. so Kresta- 
notf 41 Kč 50, 3, so Bruijn — 2.000, 4. so Doring 

100, 5. so Balkányi —  360 Kč.
P r e z o j (hodiauaj) en Praha: 1. tie la h o t e 1- 

č a n r b r o j :  1. kategorio: a) unulita 10—37 Kč, b) 
dua provizora lito 10—20 Kč, c) dulita 25—77 Kč. 
2. kategorio: a) 10— 29 Kč, b) 10 Kč, c) 26—50 Kč. 
Oni inteneas prizorgi ankau logadon en privataj 
familioj kaj komunaj logajoj en lernejoj por neričaj 
esp. Notu Viajn tiurilatajn dezirojn en la de la 
L. K. K. sendota aligilo!

II. d e  la  m a ž a j o j :  1. kategrio: a) matenman- 
go (blanka au nigra kafo au teo kun butero au 
kompoto, pano au bulko 10— 15 K. b) taginango 
inter la 12—2) á la carte (buljono, fišo au bovajo, 
rostajo kun farunbuloj au terpomoj, farunajo) 45
— 75 Kč, c) vesperinango á la carte (antaumango 
kaj rostajo) 25—65 Kč. 2. kategorio: a) 5—7 Kč,
b) 33—37 Kč, c) 25 Kč. (Krom tio 10"/o trink- 
mono.) —  En restoracioj kostas bona tag —  kaj 
vespermango 10—20 Kč. Tre bongustaj kaj mal- 
karaj estas la kolbasetoj vurstetoj kaj Sinko de 
Praha. Bulkoj po 60 h. Biero 0.5 1 — 1.30 Kč — 
2.20 Kč.

V o j a g a f e r o j :  vidu la IV. Komunikon. Za 
Vlil. Komuniko alportos prezojn de la biletoj por 
čiuj pli gravaj fervolinioj el Praha.

G . l u m a r k o j  a f i c i a 1 a j (3 malsamaj specoj 
dukoloraj) prezentantaj esper. steleton elirantova 
super la kastelo de Praha kaj la portreton de la 
majstro jus aperis: 1 peco — 10 helerojn, 100 pecoj
—  9 kronojn č. (kun atranko 10 Kč), pr eksterlando 
100 p. —  3 francajn frankojn au egalvaloran valut
ou sendotan en rekotnendita letero. Mendadu tuj!

K o r e s p o n d a d o :  Gesamideanoj! Legu la gis- 
unuajn ofieialajn komunikojn! Na demandu pri la 
komunikitajoj! Na malričigu la kongresan kason 
forgesante aldoni por respondo au respondkupon 
au afrankon en neuzitaj poštniarkoj! Demandu la 
generalan sekretarion sole pri aferoj rilantaj a! la 
X llla ! Por la I.oka Kongresa Komitato

Aug. P i 11 í k, 
generala sekretario 

Praha III., Nerudova 40.

DIVERSAJ O J
Alvoko al la vlzitonto.i de la Kongreso en Praha.

La urbo de la »Kvara«, arangos la Internacian 
Antau-Kongreson kaj invitas kore la vizitontojn de 
la XIII. Kongreso. Provizora Programo: 28, de 
julio antautagmeze. Vizito de la vidiudajoj de la 
urbo.. Tagmeze komuna tagmagjo en la »Granda 
Gardeno«. Vespere publika propapanda kunveno, 
poste ev. vizito de koncerto. 29an de julio antali- 
tagmeze. Veturado per speciala šipo sur Elbe al 
Pillnitz kaj migrado. Vespere granda festo kun 
balo internacia. 30a de julio komuna veturado al 
Praha per se eble speciala vagonaro. La kongres- 
kotizajo estos ankoraií komunikota. Per afablahel- 
po de la porfreindula asoeio kaj de la polica kaj
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poštista Esp. grupoj estos čio bone organizata. 
Venu ínultnombre, ni promesas agrablan restadon. 
Anoncu tuj per poštkarto vian partoprenon, ili 
poste scndos al vi čiujn niaju infonnilojn. La kon
gresa komitato: S-ino Proi. Hankel, Dro. Hch. Arn- 
liold, Karl v. ErenckelJ, W. Ranft Sekretario. — 
Adesu čion al nia oficejo Dresden-N Hauptstrasse 
No. 38.

Stranga polemiko. En nia januaro numero mi 
enprcsigis artikolon »Prefere silentu« per kiu mi 
rifuzis atakojn de so. Kllersiek, redaktoro kaj eldo- 
nanto de »Esperanto-Praktiko« en Berlin, subskri- 
bitajn per pseudonimo, per kiuj li eelis inalutili la 
X I11. kongreson en Praha. La tnarta kajero de lia 
gazeto enbavas respondon al so. Ellersiek, skribit- 
an de germana samideano loganta en Praha so. 
M.U.Dr. Bischitzky, kiu lau la enhavo tute koinci- 
das kun miaj refutoj. So. B. diras, ke post la štata 
renverso okazis en Praha kontraúgermanaj tu- 
multoj, sed ne tiagrade, kiel oni legis en german
aj gazetoj. Kontraue, li mem miris pri la mildeco 
de tiuj tumiiltoj, kiuj tre malofte direktis sin kon- 
traii la vivaj estajoj, sed plejgrandparte kontrau la 
germanaj elpendajoj kaj austriaj emblemoj. Sekve 
gi estis tumultoj kiuj ne malofte estis eč tre humor- 
plenaj. Pri la tumultoj okazintaj en la pasinta jaro 
so. dro. Bischitzky diras, ke »nek čeha, nek ger
mana popolo aragis ilin» kaj li konstatas ke ili 
okazis »same en čehaj kiel, en gertnau-boheinaj re- 
gionoj.« En tiu tempo iradis granda aro da čeíiaj 
laboristoj al la parlamento, postulante, ke oni faru 
tuj trankvilon sifr la stratoj, alie la laboristoj mem 
prizorgus tion. So. B. aldonas, ke en Praha (mi 
mencias ke eč en aliaj urboj) sur stratoj, en elektr- 
aj vagonoj, en komercejoj oni povas sengene paroli 
germane kaj la policanoj gentile donas informojn 
ankaů al homoj petantaj ilin germane. So. B. fine 
diras, ke li ne estas abonanto de La Progreso kaj 
ne konas gin, sed kelkaj citajoj, kiujn enhavas la 
artikolo de so. Ellersiek lin konvinkas (mi jam dir- 
is, ke eč tiu citajo estis falsita), ke La Progreso 
nepře ne estas neutrala. —  Konsiderante la vid- 
punkton de so. dro. Bischitzky mi konfesas, ke 
sur lia loko mi ne skribus' alie. Kaj se mi nun estus 
sur la loko de so. Ellersiek, post tiuj klarigoj mi 
revokus la tután enhavon de la malfeliča artikolo, 
kiu devas esti klasifikata kiel intenca ofendo de la 
bohéma nacio kaj intenca malhelpado de la suk- 
ceso de la kongreso. (Kaj tiun či duan intencon 
komprenis čerte ankau so. Dro. B., čar alie li ne 
estus respondinta. Do, gi restas fakto špite, ke 
so. Ellersiek diras delikáte, ke tiu opinio estas 
štultajo.) Sed anstatau agi kiel honesta homo li 
atakas min per tiaj esprimo}, ke legante ilin mi 
hontis —  ke ni havas tian samideanon, kaj mi be- 
daflris ke lian atakon de la kongreso mi ne preter- 
iris en silento. Mi citas nur kelkajn perlojn de lia 
spirita produkto: » . . .  malnoblajojn de so. Tittl,« 
»aroganta niensogo«, »tio estas stultajo«, »fanatik- 
ulo« ktp. So. Ellersiek diras, ke en venonta nu
mero respondos al mi »laumerite« onklo Tobias 
(gi estas pseudonimo de so. Ellersiek) kaj mi petas 
lin: Cesu jam, tiajn »argumentojn« mi hontus res- 
pondi, ne dronigu mian nomon en tia marčo. Ne- 
niam pln en mia vivo mi volas havi kun Vi ion 
komuna. B. Tittl.

Idista Laboro. Niajn idistojn tre doloras laboro 
de fino. Šupichová en junulara gazeto »Malý Čte- 
nář« kaj ili jam faris kelkajn provojn malebligi la 
propagandon en tiu gazeto. Antaií unu monato tiel

denove okazis: So. instr. Lebd. ripročas eraran 
informadon kaj li parolas pri la »mejlaj« pašoj«, 
per kiu Ido progresas. »Struta politiko tie či ne 
helpos!« — li diras kaj li estas tuta prava: Falsado 
kaj tronipado de idistoj estas jam čie tiel konata, 
ke prudenta homo ne lasos sin delogi eč per la 
plej dolčaj vortoj kaj promesoj de idistoj. Prakt
iko jam de longe finjugis inter Ido kaj Esperanto.

Kongresa] glumarkoj. So. kongressekretario Pit- 
lík sendis al ni spccitnenojn de la jtis aperintaj 
kongresaj glumarkoj. Ni povas diri, ke ilia ellabo- 
ro estas tre eleganta kaj delikata. La perforita 
bildeto sur blanka pápero 6x4  cm prezentas la 
admirindan panoramon de la kastelo en Praha, su
per kiu brilas verda steleto. Jen la ponto de 
Karel IV., panoramo de la kastelo kun la sama 
ponto kaj kun bildeto de Zamenhof, la tria pre
zentas panoramon de la kastelo kune kun la tu- 
roj »blanka«, »nigra« kaj »Daliborka«, videblan 
de oriento. La glumarkojn oni eldonis en du kolo- 
roj: brima (bronza) kaj nigreblua. —  La prezo ne 
estas alta: 10 tiel. por peco. Ni ne dubas, ke čiu 
samideano zorgos pri ilia plej granda disvatigo tra 
la tuta mondo.

Protektoro de la Kongreso. Laů privata sciigo al 
ni farita promesis so. Prof. T. G. M a s a r y k ,  Pre
zidanto de nia respubliko, akcepti {irotektoraton de 
la XIII. kongreso.

El Bulgario. En gimnazio de K a r l o v o  fondigis 
gelernanta Scienca Esp. Societo havanta 150 
membroj. La societo projektas fondon de la Bul- 
gara gelernanta esp. ligo.

El Franeio. En Marseille estis fondita Esperant- 
ista Oficejo por akceli esp. movadon en la urbo 
kaj gia čirkaůajo. Se iu samideano trapasos la 
urbon, ne forgesu viziti la oficejon. Se oni bezonas 
informojn komercajn, industriajn, turistajn au ali- 
ajn, oni turnu sin kun fido al la oficejo, kies adre
so estas: 38,»rue Consolat, Marseille, Franeio.

sesas
sesas K RO N IK O GÍSA9

SS5iS£>

La raporto pri la gen. kunveno de C. A. E.
aperos en la venonta numero!

Studentaron kaj Junularon generále ni atenti 
gas pri starigo de la Sekcio, lau ilia deziro fond
ita če C. A. E. Kiel reprezentanto de tiu sekcio 
estis en la komitaton de la Asocio elektita so. F. 
Medek, Brno, Česká 6. Studentoj kaj junuloj pagas 
nur dunonan kotizajon 5 Kč se ili estas izoluloj. 
al ila loka propagando, tiel ke ili pagas al Sekcio 
kaj la plejparton de la kotizajo la Asocio cedas 
al ili loka propagando, tiel ke ili pagas al Sekcio 
sole 1 Kč por čiu membro. La Asocio helpos al la 
Sekcio čiurimede, donante al gia dispono diversan 
propagandan materialon, ebligonte al gi kiel eble 
plej malmultekostan restadon en Praha dum Ja 
XIII. kongreso ktp. Aligojn kaj informojn sendu al 
so. Medek au al sekretario de la Asocio.

Oficiala ekzamento de Esperanto en la komisi- 
ono por popolaj kaj btirgaj lernejoj de Moravio 
estis nomita so. Ing. Vincenc Kroužil, prof. de la 
industria lernejo en Brno, lau la decido de la mi- 
nisterio por instruado de la 27. X. 1920 no. 67.199. 
Ni jam anoncis, ke por čefiaj lernejoj en Bohe
mio tian oficon plenuinas s-o. J. Eiseít, prez, de 
la Asocio.

Ingenieroj kaj E. so. Ing. V. Kroužil en Brno 
faris du paroladojn pri E. en la Societo de inge-
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nieroj kaj arhitekturistoj. Por anoj de tiu societo
li gvidas kurson kun 24 p. en čambro de la poli- 
tcknika lernejo en Brno.

Policanoj kaj E. So. red. Weiner faris en Pra
ha du paroladojn, kiujn partoprenis 1400 policanoj. 
Sekvis kursoj por 120 p. kvarfoje semajne. Praha 
havos do dum la Dektria ankaíí policistojn parol- 
antajn esperanton.

Fervcjistoj kaj E. Kursoj en Brno, Olomouc kaj 
Břeclava. Oficiale instigitaj de la direkcio fervoja 
en Bratislava, fervojistoj en jenaj urboj de Slo
vakio aligis al kursoj: Bratislava 46, Žilina 28, 
Leopoldov 23 kaj Nové Zámky 13.

Laboristoj. Senlaca propagandanto inter labor
istoj so. J. Pech gvidas en Plzeň čiumerkrede tri 
kursojn por laboristoj: 4—5 horo, 7—8 kaj 8—9 
vespere.

Granda printempa foíro en Praha uzis por sia 
reklamo E. La ekspozantaj firinoj komercaj estis 
atentigitaj pri E. per speciala flugfolio pri E. kaj 
komerco, kiun verkis so. K. Hromada kaj en la 
foiro disportis 10 membroj de Esp. Klubo en Praha.

Nacia propagando en E. Ukrajnia diplomata mi- 
sio en Praha eldonis čeíio-esperantan flugfolion 
informantan pri la menstara Ukrajnio, kaj gia 
situacio en la ekonomio de Eůropo. Tradukis R. 
Hromada. La flugfolio estis disdonata al la vizit- 
antoj de la Foiro. Nemultaj ekzempleroj estas ri- 
ceveblaj če Asocio, se oni sendas afrankon.

Komerco kaj E. Membroj, kiuj estas pretaj pro- 
pagandi en komercaj rondoj povas ricevi certan 
kvanton da flugfolion pri E. kaj komerco, pri kiuj 
ni parolas supre. Regulajn artikolojn pri E. al- 
portas čiumonate Obchodní Rozhledy organo de 
absolvintoj de komercaj akademioj. Redaktas ilin 
so. J. Mik.š el Praha — Nusle.

Gazetaro kaj E. Krom oftaj notizoj pri E. en 
čiutagaj Jurnaloj de Praha, kaj krom jus priparol- 
itaj Obchodní Rozhledy, konstatan rubrikon pri 
E. alportas Hronské Listy en Bánská Bystřice 
(Slovakio) gvidas so. prof. ing. Jos. Pikl, prof. 
de de komerca lernejo. Cefartikolon pri E. alpor
tas Svoboda en Kladno 1-3.

Praha. Esperantista Klubo kunvenas čiuvendre- 
de en kafejo Union. 18. II. Debato pri propagando 
dum Foiro, 25. II. so. Hromada pri E. kaj Kom
erca čambro de Paris. En čiu kunveno raportoj 
de so. Pitík pri kongresaj preparoj. 6. 111. »Junul- 
aro« arangis konversacian ekskurson al Šárka, la 
13. III. kun kursanoj al Chuchle. Čiumerkrede tra- 
dukaj kunvenoj de Junularo.

Klubo esp. en Praha-VHI. arangis kurson, čiu- 
jaude 7—Sen la čatnbro de la popola lernejo Na 
Palmovce. Instruas J. Řídlo. *

Esperantista klubo en Plzeň arangis la 12. fe- 
bruaro sian XVI. generalan kunveuon, kiun parto
prenis 30 personoj. Ceestis ankau delegitoj de la 
Laborista klubo en Plzeň kaj Esperantista societo 
en Doubravka. Oni elektis jenan komitaton: P re 
zidanto so. ing. R. Novák, direktoro de la urba 
elektrejo; vicprezidanto so. Fr. Kavan, komerc- 
isto; sekretario so. Fr. Halin, instruisto; protokol- 
isto so. Al. Kasal, instruisto; kasisto so. In. 
Gross; bibliotekisto so. Al. Loukota; arfiivisto so. 
.). Brožík; revuisto so. B. Tittl; anstatauantoj soj. 
E. Kubásek, F. Zikan kaj J. Herc; revizoroj soj. 
J. Horák, J. Pavlík kaj M. Starý. —  La 27. de 
januaro arangis la klubo amuzan vespereton por 
festi la finigon de la vintra ktirso, kiun gvidis so. 
redaktoro B. Tittl. La prograrnon prizorgis la

kursanoj, la membroj de la klubo kaj so. Fábera, 
violonvirtuozo. La vespereto havis belan moralan 
eč financan sukceson.

Plzeň. Laborista soc. esp. arangas du kursojn de 
Esp. La 2. de aprilo okazos en, la societa domo 
»Peklo« arnika vespero esperantista dum kiu la 
Tamburína societo ludos 'esp. himnon »La Espero« 
kaj »A1 la íratoj«. —  La Esp. Klubo ricevis de la 
urba konsilantaro la permeson starigi grandan el- 
montrejon apud la ponton de Wilson, kiu estas la 
plej vizitata parto de la urbo.

Báňská Bystrica (Slovakio). So. prof. ing. Pik '1 

iustruis E. kiel nedevigan objekton en la dua se- 
mestro 1920. La kunveno de instruistoj en la 
koinerca (štata) lernejo metis en la proponon de 
instruada piano de komercaj lernejoj instruadon 
de E. du horojn čiusemajne kaj čiuklase.

Český Brod. Kurson gvidas so. Fr. Pátek, di- 
strikta lerneja inspektoro, en la čambro de la 
popola lernejo, por 65 p.

Holešov (Moravio). Propaganda parolado de 
f-ino A. Janalíková la 12. I. por geinstruistaro, la 
30. I. por publiko. Sekvis kurso, kiun gvidas en 
nomo en Osvětový sbor so. Loveček.

Val. Meziříčí. Propaganda parolado de f-ino Ja 
nalíková el Bystřice p. Hostýnem. Rezultis kurso 
de Osvětový sbor, gvidata de so. Loveček el Ho
lešov.

Karlovy Vary (Karlsbad). En tiu či mondkonata, 
bamirbo fondigis nova Grupo de čehaj esp-istoj. 
Prez. so. V. Němec prokuristo de Živnostenská 
banka. Čar multenombraj bangastoj diversnaciaj 
apartenas inter la klientaro de tiu či banko, gi 
presigis ankau esperantan tekston sur folietoj, ki
ujn ricevas če gia kaso čiu kliento atendanta tie 
ricevon de mono.

Kladno. La 4. II. la Osvětový sbor arangis pa- 
roladon pri E. kaj gia praktika uzado. Parolis so.
A. Pitlík. Klubo esp. estas restarigota.

Olomouc. Novan kurson en Lidová škola gvidas 
so. instr. Neužil. En alia kurso en Novosady in
struas so. Kudela.

Škvrňany ap. Plzeň. Nova Klubo estis fondita 
la 13. II. Prez. so. Boh. Vainar.

En la venonta numero ni publikigos adresojn de 
čiuj grupoj esp. Kie šangigis la adresoj, oni bon- 
volu sendi al la sekretario la raporton pri rezul- 
tatoj de generalaj kunvenoj.

P r a h a  la 17. ili. 1921. Rud. Hromada.
Val. Meziříčí. La 27an de februaro 1921 estis 

starigita tie či la Esperantista Rondeto nome 
>-Progreso«. Prezidantino estas f-ino Ličková Mar., 
instruistino, VP. s-ro Stromčík Oskar, studento, 
Sekr. s-ro Strouhal Frant., studento, kaj kasistino 
f-ino Macháčková 2ofie. Membroj kunvenadas en 
čiu dua dimančo je la 2.30 horo postatagmeze en la 
kolegio por instruistinoj.

Nepomuk. Kurso de Esp. por 50 personoj estas 
arangata en burga lernejo. Instruas so. Rud. Petr, 
posedanto de drogerio.

Telč. Kultura korporacio de Telč arangas en 
burga lernejo publikán kurson de Esp. Instruas so. 
Kasalý, prof. de reala lernejo.

Žilina (Slovakio). Librovendisto so. O. Trávníček 
arangis malgrandan esp. ekspozicion. —  En la kna- 
bina lernejo komencis la 1. de marto esp. kurso por 
32 partoprenantoj sub direktado de so. A. J a n z a. 
Propagandaj afišoj en stratoj kaj elmetejoj. Arti
kolo pri Esp. en la loka »Právo Ludu«.
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Liptovský Hrádok (Slovakio.) So. Aiex. Kudlič- 
ka arangos publikán kurson de Esp.

Škvrňany ap. Plzeň. La 20. de februaro estis 
tie či fondita nova Esperantista Klubo. La Esper. 
Klubou el Plzeň reprezentis soj. Kavan kaj Gross. 
La Klubo nun aragas čiudimanče antaůtagm. la 
kurson por progresintoj, gvidatan de so. Tittl. .

Letero el Vieno. La 16. da t. m. mi ricevis el 
Vicno leteron de germana samideano, kiu enhavis 
či tiun tekston: »Tre estimata Sinjoro! Afidu la 
tkkrion de malfeliča samideano, kiu trovigas en 
tre granda mizero. Mi estas longjara esperantisto 
jam de la jaro 1907 kaj ankau ofte mi jam ko^es- 
pondis kun Vi. Nuntempe mi nur vegetas, ne 
vivas. Mian tután bibliotekon, miajn librojn, la tre
zorem al mi karati mi devis forvendi, nur por akiri 
monon por logejo, nur por havi širman teginenton 
en la vintra tempo. En mia granda, senkulpa miz
ero mi turnas min al Vi kaj surgenue petegas Vin: 
Kompatu je mi, helpu al mi en mia mizero per 
primtendono de kvindek čehosi, kronoj, kiujn tni 
iom post iom al Vi partopagi solene promesas. Ho, 
aůdu mian vokon, denove surgenue tni petegas 
Vin!«

— La skribinton de tiu, či letero, kies nomon pro 
klaraj motivoj mi ne volas anonci publike, tni ek- 
konis per redakcia korespondo kiel liotnon tre vigl
an kaj talentitan, kun bona karaktero, kaj tial mi 
prezentas al mi, kun kia abnegacio li batalis antau 
ol li decidifis forsendi tiun leteron. Memkompren- 
eble, ke mi faris mian samideaneean devon, sed mi 
kredas, ke inter tli estas altnenau kelkaj bonstataj 
samideanoj, kiuj povas ankau helpi. Kaj al ili mi 
min turnas kun mia peto: Donacu ankaů kelkajn 
kronoj, helpu al homo malfeliča. Vian oferemon mi 
jugos kvazafl gi rilatus min mem. La donacojn ni 
notos en La Progreso sub la devizo »A! Viena stu- 
detito«. Oni ilin afable sendu al la: Administracio 
cle la Progreso en Plzeň. —  Mi atentigas, ke so. 
adrnmistristo Kavan kaj so. čefing. R. Novák estos 
revizoroj de tiu či kolekto. B. Tittl.

Al čiulandaj geínstruistoj! Estante arangantino 
de faka kunveno pedagogia če la X lIIa. universala 
kongreso esperantista en Praha, mi petas čiu- 
landajn geinstruistojn pri afablaj proponoj rilate 
tiun či laboron. Čioti sendu (kun respondkupono alt 
neuzitaj poštmarkoj) al Julie Šupicltová, faka in- 
struistino en Praha II. 2032. Ceftoslovakio.

»Se li rigardis onin per siaj grandaj okuloj. . .«  
(Pago 84.) K. a. — La libron oni povas reko- 
tnendi pro gia interesa enhavo. (Daurigota.)

oooo

DEZIRAS KORESPONĎI.

(La enpreso kostas 2 Kč.)

Staňkov 217 u Domažlic. (Cehoslov.) So. Fanuš 
E r n s t ,  dez. koresp. kun fraulinoj-samideaninoj 
el Plzeň kaj gia distrikto.

Val. Meziříčí (Cehoslov.), Tolstého 4. — So. 
Alois N e d o m a r t s k ý ,  studento, interš. poštmark. 
kaj il. kartojn.

Ledvice u Duchcova (Čehosi.). So. Jos. J o s í f- 
k o, dez. koresp. kun samid. el čiuj landoj per p. 
krt. Li ankau interš. pošťtn.

Dolany 85 u Klatov (Cefiosl.). So. Petr T i- 
c h o t a, dez. koresp. per p. k. kaj let. kun čiuj 
landoj.

Dolany u Klatov (Cefiosl.). So. Jar. Ku č e ' r a ,  
dez. koresp. per p. k. kaj let.

Přerov (Moravio, Cefiosl.) str. de Kramář 31. So. 
Adolf M a l í  k, dez. koresp. ped p. k. kaj let. Interš.. 
p. tn. Deziras koresponde Indi šakon.

Krásno n. Bečvou (Moravio, Cefiosl.). Křížná ul. 
50. — So. Fred. B 1 u tn, studento, dez. koresp. pet 
p. k. kaj let. Interš. p. tn. Respoudas tuj kaj čiam.

Bender — Tighina (Besarabia, Rumanio) str. Re
gina Maria 6. So. Lev S o 11 a s c li i, deziras kores- 
pondi per il. k.

Tokio, Komaba (Japanio), Faculté ďagriculture, 
Section vétérinaire. — So. S. M a t s u b a, deziras 
koresp. per. let. kun Čehoslovaka veterinaro (best- 
kuracisto) pri fakaj aferoj.

Karlovo (Bulgario), Scienca Esp. societo »Ni 
venkos« deziras koresp. kun la tuta mondo. Oni 
skribu al so. Cv. C v e t k o v, str. Vojniška 26, 
Karlovo, Bulgario.

Ústí n. Orlicí. F-ino M. V i n c e ti z o v á, poštof. 
deziras koresp. per il. k. Ciatn resp.

Ústí n. Orlicí. F-ino M. M o r á v k o v á ,  koresp. 
■per il. k. kun fretndlandanoj. Ciam resp.

Plzeň (Cefioslovakio), Ro/.etnberská 1. So. Jar. 
P a i c h 1, tipografisto en Laborista presejo, dez. 
koresp. pri mintcmpaj temoj.

Barcelona (Hispanio), str. Laforja 222, — So. 
Daniel G a r c i a  deziras interšangi p. kart., let 
kaj p. m.!

Barcelona (Hispanio), str. Asturias 1, ?io. 
Emilio Rodés, deziras interš. p. k. let. kaj p. m.

BIBLIOGRAFIO s í l i l i

(Recenzisto Dro Silaba.)

Tria originala verko, kiu aperis en la lastaj 
semajnoj, estas rottiano P r o  k i o?, kiu aperis en 
»Nova Esp. Biblioteko« kiel tio. 6. (“iiu eldonis 
»Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek«, Berlin S. 
59. La autoro estas nolita per psefidonimo »Ar- 
gus«. La libro estas 158 paga 15x11 cm. kaj kost
as 8.10 K. — La verko sin prezentas kiel »krimi- 
nalromano« kaj oni povas gin bone kompari kun 
la kriminalromanoj de ordinara tipo. Gia stilo estas 
bona, sed en la teksto oni trovas kelkajn ne kuti- 
tnajn esprimojn: »Ši estis tute kaptita de li, kiel 
jam kelk —  iu alia sinjorino antau ši.« (Pago 29.)

Transmara reveno
de Cehoslov. legianoj el Siberio Čehoslovakion 
estos bilde eč vorte prezentita al esperantistaro 
en albutna formo, surjuksa pápero, per 66 foto- 
tipiajoj el Siberio, Hinujo, Japanujo, Hindujo, 

k. t p., k. t, p., en dimens. 36X25 cm.

La interesega verko 
aperos en Májo 1921. - Prezo antaupage gis 
30. Aprilo 100 Kč (fremdlande 10 Fr. sv j, post 

tiu dato 150 Kč (fremdl. 15 Fr. sv.) 

Mendojn faru če : Bohéma Esperanto- Servo, 
Moravany,

Bohemujo, Čehoslovakujo.
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Atenťu, Esperaníogrupoj!
Esperanto-insignojn kaj bročoin ciuspecain (escepfe 
UEA. insignojn) Vi povas ačeti por malaltaj prezoj 
nur če mi. Modelkartonon kun prezoj por 35 Kč.

Mendu če samideano

H. RÓHLICH, Jablonec n. N., Wassergasse 7. a. 
Korespondo esp., čeha, germana.

•ili_______________________________________

Knihy, jež možno obdržefi 
v naší administraci.

(Při objednávce poštou nutno připočísti 
poštovné, jiných1 kn ih  nevedena®.)

B. Tittl: Slovník esperantsko-český,
v á z a n ý .............................................Kč 7.50

Slovník esperantsko-český, brož...Kč 5.— 
Časopis »La Progreso, roč. 1918 ...Kč 4.50 
Časopis »La Progreso*, roč. 1919 ,..Kč 6.— 

Tijtil: Krátká mluvnice Esp. . . . ..Kč 0.30 
Čejka: Slovník esp.-čespý, l>r'ož. . ...Kč 7.80 
Čejka: Slovník čes.-esporanitský . ...Kč 3.30 
čejka-Krumpholz: Podr©ifonái m luv

nice E s p e r a n t a ........................... Kč 7.30
Čejka-Krumipholz: Malá mluvnice

Esperanta .................................... Kč 3.10
Esp. movado en M o rav io .................. Ivč 4.—
Karaaryt: Úvahy o jaz. mezinár. . . Kč 0.80

Jazyk všeslovanský a Esp. . . Kč 0.20 
Kuh.nl: Úplná učebnice esperanta:

c) vazba v plátěném' hřbete . . Kč 14.40 
Kůhnl-Procházka: Slovník česko-esper.:

b) b r o ž o v a n ý ....................................Kč 18.—
Vortoj de Zamenhof, na lepším.
p a p íř e ............................. ....  . , , Kč 6.—-

Sherlock H o lm e s ........................Kč 4.50
J. S. Machar: Betnedek .................. Kč 3.60
Gvidlibro tra Praha .......................Kč 3.C0
Výtah z Kotzina: Na obranu esper. . Kč 2.40

Co je esperan to ............................ Kč •—.20
Krestanov: Bulgara lando kaj Popolo Kč 20.—
E. Privat: Vivo de Zamenhof . . .  Kč 48.—

ííí’

LA PLEJ BONA 

P I ED  VESTA j O

estas 
ricevebla 
če firmo

^7 Jia horlo^ofunkcios
n r p r i 7 p s e v i ! n donos por 

C L l i C  rebomgi al

FR. NOVÁK,
horlogisto en Praha I.

Malé nám. 10. 
Horlogoj. -Juveloj.- Esp. 
insigno j de esp. klubu en 
Praha. - Esp. g lum arko j, 
kolekto da 12 div. specoj, 
100 pecoj Kč 4 -, afrankite 
Kč 5'-, 1000 pec. Kč 35'-, 

afrankite Kč 37'50.

Jos. Mráz,Plzeň V .,Táborská 5-

FUMANTOJ 
ESPER ANTIST A J

Cu Vi jam fumas 

„ESPERANTO" cigaredtubetojn kaj paperojn? 

Neokáže mendu tuj!

Eldonejo:

O. Giinfher,
Duchcov 4/9 Č.

BULGARAJ ESPERANTISTOJ, 
ATENTU!

Baldaů aperos:

PLENA LERNOLIBRO DE ESP.
por memlernantoj kaj kursoj, kun koinentario, ekzer- 
caro, kreslomatieto kaj frazeologio. Prezo 20 lv. 

Jam aperis:

PLENA LERNOLIBRO DE ESP.
(kun fundamenta gramatiko), 

aprobita de la Ministeiio de publika instruado. 
Prezo 30 lv. (por 2 ekz. 52 lv.)

Mendebla če la autoro: Ivan Krestanof, 
gimnazia profesoro en Karlovo. (Bnlgario),

BES-a Adresaro de esperantistoj
el čiuj lanioj, 

dua eldono 7.50 Kč (fremdlande 1.50 Fr. sv.) 
Aligojn kaj anoncojn por nova (tria) eldono

oni akceptas sole gis 15 /IV. 1921.
Aliga kotizo (kun senpaga ekzemplero) 8 Kč, 
fremdlande 2 Fr. sv. — Nova eldono enhavos 
ankau liston de aligintoj al Xlll.-a kongreso!

Bohéma Esperanto- Servo, 

Moravany,

Bohemujo, Cechoslovakujo.

Kldonanto: Esperantista klul>o en Plzeň. — Responda redaktora: B. T ittl, Plzeň, R adyňská ul.
Prosis: Laborlsta presejo, Plzeň.


